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Year A Año A 
October 15, 2023 15 de octubre de 2023 

28th Sunday in Ordinary Time 
20th Sunday after Pentecost 

XXVIII Domingo del Tiempo Ordinario 
20º domingo después de Pentecostés 

 

448 East 116th Street 
New York, NY 10029 
Telephone: (212) 534-0681 
Fax: 646-568-2992 
Email: mountcarmelshrine@gmail.com 
 

Father Marian Wierzchowski, SAC, Pastor 
Father Christopher Salvatori, SAC, Associate Pastor 
Deacon Luis Martinez 

 

 
Rectory Office Hours: 
Mondays thru Saturdays   10 am to  3 pm 
Horario de la Oficina Rectoral 
De lunes a sábado    10 am a 3 pm 
 

Sacraments: Baptisms, & Matrimonies by appt.      
Sacramentos: Bautismos, y matrimonios por cita                    
 

Confessions: 4:45 pm -5:30 pm  Saturdays,                         
Before and after Mass and by request.  
Confesiones :   4:45 pm - 5:30 pm los sábados                      
Antes y después de la Misa y por solicitud            
 

Special Devotions -   Devociones especiales 
Sundays Vespers 4:30 pm 
First Saturday – Primer Sabado    
Our Lady 9:00 am Mass, Novena and Benediction     
Saturdays, and Wednesdays 
Our Lady of Mount Carmel Novenas  after 9 am Mass 
Third Saturday  -  Tercer Sabado 
Haitian Mass  10:00 am  in Creole French 
Cuarto Domingo Alabanzas y oraciones  en el Salón  
  
Parish Societies: Holy Name, Jesús es La Roca, Legion of 
Mary, Precious Blood, Regina Caelli, Santo Nino De Cebú  
 

Websites: www.mountcarmelshrine.com and www.olmtc.org         FACEBOOK: Pontifical Shrine of Mt. Carmel 

 

 

MASS SCHEDULE  HORARIO DE MISAS 
Saturday - Sabado 

9:00 am Various 
Languages 

Varios idiomas 
W różnych językach 

4:00 pm Sunday Vigil, 
English 

Vigilia Del domingo, 
inglés/ Język Angielski 

5:30 pm Sunday Vigil, 
Spanish  

Vigilia del domingo, 
español/ Hiszpański 

Sunday - Domingo 
8:00 am Spanish español/ Hiszpański 
9:15 am  English Inglés/ Język Angielski 

10:30 am Latin-Tridentine Latín-tridentino 
12:00 noon Spanish español/ Hiszpański 

1:00 pm English Inglés/ Język Angielski 

2:30 pm Polish Polaco/ Język Polski 
Weekdays - Dias de semana 

7:00 am English Inglés/ Język Angielski 
9:00 am Various 

Languages 
Varios idiomas 
W różnych językach 

 

Religious Articles Gift Shop:  Open  on Saturdays and 
Sundays during Mass Times. For any Special Occasions, & 
Placing orders please call: Angela Pellegrino: 347-276-2323        



MASS INTENTIONS:                     October 15, 2023 – October 22, 2023 
SATURDAY, October 14         Requested By/Pedido Por 

9:00 Michele Cichetti (L) Michele Cichetti 
4:00 For the Whole World Jackie Rivera 
5:30 Vincenzo & Frank DeFronzo Michele Cichetti 

SUNDAY, October 15  Year A – 28th Sunday in Ordinary Time – 20th Sunday after Pentecost 
8:00 Ann Claire & Mario Gallo  Michele Cichetti 
9:15 +Theresa & Salvatore La Greca Michael & Lisa Reali 

10:30 Matthew(Conversion) Parents 
12:00  De Marianfesta & DeFronzo (Grandparents) Michele Cichetti 

1:00  +Olga & Phil Vocile Joanna & Anthony 
2:30 +Wiestawa Cyrzan          Dorota Cyrzan              

MONDAY, October 16 
    7:00 Pro Populo  
    9:00 Thanksgiving to OLMC for Simone Lacarriere Emmelilne Lacarriere 

TUESDAY, October 17    
    7:00 Gabriel Uy & Mary Ann Tan Maria Tan 
    9:00 +Joseph R. Carriere [English] James Carmel Carriere  

WEDNESDAY, October 18 
    7:00 Health for Marly DiTrolio Edy Mattia 
    9:00 Blessing for Tomasz Barbara Balazy 

THURSDAY, October 19 
7:00 Health for Devin DiTeolio Edy Mattia 
9:00  Blessing for Tomasz Barbara Balazy 

FRIDAY, October 20                  
7:00 All deceased Friends and Family Edy Mattia 
9:00  Blessing for Tomasz Barbara Balazy 

SATURDAY, October 21 
9:00 +Carmela Rizzo Josephine La Torre 
4:00 +Flor, Guillermina & Milagros Resto The Resto Family 
5:30 All sick Friends and Family Edy Mattia 

SUNDAY, October 22        Year A – 29th Sunday in Ordinary Time – 21st Sunday after Pentecost 
8:00 Soul of Michele Rivera  Edy Mattia 
9:15 Conversion of the Jews  

10:30 +Maria Sanchez The Family 
12:00  For all Souls in the Family Marie Duterville 

1:00  +Mariellie Dutes Marilyn Dutes 
2:30 +Marek Dawidowski          Dorota Cyrzan              

 

Weekdays, the Church closes at 10 am for cleaning 
after the 9 am Mass.  
Saturdays: The Church opens 7:30 am until 10:00 
am then at 3:00 pm until the end of the of the 
Spanish Vigil Mass. 

Los días de semana, la Iglesia cerrara a las 10 am para 
la limpieza después de la misa de las 9 am.  
Sábados: La Iglesia abre de 7:30 a.m. a 10:00 a.m., 
luego a las 3:00 p.m. hasta el final de la Misa de Vigilia 
en español. 

Sunday Vespers (Evening Prayer) Join us every Sunday at 4:30 pm for evening prayers according to the 1962 
missal together with eucharistic adoration and benediction 
Grupo de oración Jesús es la Roca 
¡Todavía estamos aquí presente!  En Nuestra Santuario De Monte Carmelo (en el Salón Parroquial)  
Invitados siempre todos los martes  A las 7: Rosario, músicas, predicas y testimonios 



WEEKLY NEWS AND ANNOUNCEMENTS: 

DIVINE SERVICES AT OUR LADY OF MOUNT CARMEL SHRINE 
 Servicios Divinos en el Santuario de Nuestra Señora del Monte Carmelo 

Legión de María Præsidium Reina Del Universo – han continuado sus oraciones del santo rosario 
después de las misas semanales de las 9 am y han continuado sus reuniones. 
 Los martes - El grupo de oración, Jesús es La Roca, continúa sus reuniones los martes de 7 pm a 9:15 
pm en el Salón Parroquial Esperamos verlos allí. 

For Adults -  Religious Instruction-See our Priests 
or contact the Rectory for more information 

Para adultos: instrucción religiosa -Vea a nuestros 
sacerdotes o comuníquese con la Rectoría para obtener 
más información 

Sacrament of Matrimony   Please contact one of our 
priests through the rectory if you plan to marry in our 
church.  We highly recommend to prepare one year in 
advance.  The couple needs to have done their 
Baptism, First Communion and Confirmation to 
qualify for marriage in the catholic church. Other 
requirements will be discussed by the Priest. 

Sacramento del Matrimonio. Comuníquese con uno de 
nuestros sacerdotes a través de la rectoría si planea 
casarse en nuestra iglesia. Recomendamos 
encarecidamente prepararse con un año de anticipación. 
La pareja debe haber realizado su Bautismo, Primera 
Comunión y Confirmación para calificar para contraer 
matrimonio en la iglesia católica. Otros requisitos serán 
discutidos por el Sacerdote. 

Los jueves después de la misa de las 9 am hay oración silenciosa en adoración a la Santa Eucaristía. 
Mondays through Saturday,  
3 p.m. to 4 p.m. for the Holy Rosary 
Doors will open at our 115 Street Entrance only for 
the Holy Rosary Mondays through Friday  

De lunes a sábado, 
de 3 p.m. a 4 p.m. para El Rosario Santo 
Las puertas se abrirán a nuestra entrada de la calle 115 
sólo para el Santo Rosario lunes a viernes 

Baptism: For infants and children up to 6 yrs. old, 
contact the rectory.  Children 7 years up to High 
School must be enrolled in a children’s religious 
Instruction Program. Adults see a priest for Classes 
either La Escualita with Father Chris in Spanish or one 
on one in English with Father Marian.  

NO BAPTISMS DURING : 
ADVENT, LENT NOR JULY 

Bautismo:  Para bebés y niños de hasta 6 años, 
comuníquese con la rectoría. Los niños de 7 años hasta la 
escuela secundaria deben estar inscritos en un programa 
de instrucción religiosa para niños.  Los adultos ven a un 
sacerdote para las clases, ya sea La Escuelita con el 
Padre Chris en español o uno a uno en inglés con el 
Padre Marian. 

NO HAY BAUTISMOS DURANTE: 
ADVIENTO, CUARESMA NI JULIO 

 

October 2023/ octubre de 2023 - Month of the Holy Rosary 
Martes 17 de octubre: 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial – Jesús es La Roca reunión y oración 

Third Saturday, October 21  10:00 am Haitian Mass 
 Celebrating Our Lady of Fatima 

Twazyèm Samdi 21 Oktòb 10:00 am Mès Ayisyen 
  Selebre Madanm Fatima 

Martes 24 de octubre: 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial – Jesús es La Roca reunión y oración 

Martes 31 de octubre: 7pm a 9:15 pm en el Salón Parroquial – Jesús es La Roca reunión y oración 

November 2023/noviembre de 2023 
Wednesday, November 1 – All Saints Day 

Holy Day of Obligation 
Miércoles 1 de noviembre – Día de Todos los Santos 

Santo día de precepto 
Thursday, November 2, First Thursday  - All Souls Jueves 2 de noviembre/ Primer jueves - Todos los Difuntos 

First Friday, November 3 – Eucharist Adoration Primer viernes 3 de noviembre – Adoración Eucarística 
First Saturday, November 4  9:00 am Latin Mass 

The Immaculate Heart of Mary 
Primer Sábado 4 de noviembre  9:00 am Misa en Latín 

El Inmaculado Corazón de María 
 

 



 
 

Pastor’s Message Mensaje del pastor 
October 15, 2023 15 de octubre de 2023 

Year A  
28th Sunday in Ordinary Time  

20th Sunday after Pentecost 

Año A 
XXVIII Domingo del Tiempo Ordinario 

20º domingo después de Pentecostés 
Sometimes, when we are invited to someone or 
something, we hesitate for a long time because we are 
afraid of the expenses or functions associated with this 
invitation. It happens that we reject an invitation 
because antipathy or even reluctance towards the 
person who sends the invitation to us prevails. 
And today, all the readings tell us about the invitation 
to a feast, a special feast. Isaiah, under the inspiration 
of the Holy Spirit, gives us the announcement of the 
eternal feast that he is preparing for us who believe in 
One God, our Lord at the end of time. For "the Lord of 
hosts will prepare for all the peoples on this mountain a 
feast of rich meats, a feast of choice wines, of the 
choicest meats, and of the choicest wines." (Isaiah 
25:6). A feast to which we are invited all who do the 
Lord's will, praising His goodness and His Love. “Then 
the Lord God will wipe away tears from every face, 
and he will take away the reproach from his people 
from all the earth, because the Lord has promised.” 
(Isaiah 25:8). 
We can draw an example from Saint Paul, who, 
converted near Damascus, clung to Christ to such an 
extent that adversities did not scare him. He tells us: “I 
know how to suffer poverty, I know how to abound. I 
am accustomed to all conditions: to be full and to suffer 
hunger, to have plenty and to be lacking. I can do all 
things through Him who strengthens me.” (Phil 4:12-
13) This is an attitude worth imitating. 
Finally, the Gospel vision of our encounter with God at 
the end of our lives. We are all invited to feast together 
in the heavenly heights. But it depends on our 
preparation, our life here and our "dress" - read: our 
faith - whether we will enter the feast. For the words of 
the king addressed to one of the guests also apply to us: 
"Friend, how did you come in here without wearing 
wedding clothes?" But he was speechless. Then the 
king said to the servants: "Bind his hands and feet and 
throw him outside into the darkness! There will be 
weeping and gnashing of teeth." For many are called, 
but few are chosen."(Mt 22:12-14). The mere call to 
participate in the Church of CHRIST is not enough, 
one must be properly dressed - in prayer, faith, love, 
and above all, participation in the Eucharist. 
 

A veces, cuando nos invitan a alguien o algo, dudamos 
mucho tiempo porque tenemos miedo de los gastos o 
funciones asociados a esta invitación. Sucede que 
rechazamos una invitación porque prevalece la antipatía 
o incluso la desgana hacia la persona que nos envía la 
invitación. 
Y hoy, todas las lecturas nos hablan de la invitación a 
una fiesta, una fiesta especial. Isaías, bajo la inspiración 
del Espíritu Santo, nos hace el anuncio de la fiesta 
eterna que está preparando para nosotros los que 
creemos en un solo Dios, nuestro Señor del fin de los 
tiempos. Porque "el Señor de los ejércitos preparará 
para todos los pueblos en este monte un banquete de 
manjares exquisitos, un banquete de vinos selectos, de 
viandas selectas y de vinos selectos". (Isaías 25:6). Una 
fiesta a la que estamos invitados todos los que hacemos 
la voluntad del Señor, alabando su bondad y su amor. 
“Entonces el Señor Dios enjugará las lágrimas de todos 
los rostros, y quitará de toda la tierra el oprobio de su 
pueblo, como el Señor lo ha prometido”. (Isaías 25:8). 
Podemos tomar un ejemplo de san Pablo, quien, 
convertido cerca de Damasco, se aferró a Cristo hasta 
tal punto que las adversidades no lo asustaron. Nos dice: 
“Sé sufrir la pobreza, sé tener abundancia. Estoy 
acostumbrado a todas las condiciones: a estar saciado y 
a pasar hambre, a tener abundancia y a carecer. Todo lo 
puedo en aquel que me fortalece.” (Fil 4:12-13) Esta es 
una actitud que vale la pena imitar. 
Finalmente, la visión evangélica de nuestro encuentro 
con Dios al final de nuestra vida. Estamos todos 
invitados a festejar juntos en las alturas celestiales. Pero 
depende de nuestra preparación, de nuestra vida aquí y 
de nuestra "vestimenta" - léase: nuestra fe - si 
entraremos a la fiesta. Porque también se aplican a 
nosotros las palabras del rey dirigidas a uno de los 
invitados: "Amigo, ¿cómo has entrado aquí sin traje de 
boda?" Pero él se quedó mudo. Entonces el rey dijo a los 
sirvientes: "Atenle las manos y pies y arrojarlo afuera, a 
la oscuridad! Allí será el llanto y el crujir de dientes." 
Porque muchos son los llamados, pero pocos los 
escogidos." (Mt 22:12-14). El mero llamado a participar 
en la Iglesia de CRISTO no es suficiente, hay que 
vestirse adecuadamente - en la oración, la fe, el amor y, 
sobre todo, la participación en la Eucaristía. 

 


